STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - .475/.480 CAL STANDARD LINE STAINLESS REVOLVER

BRUSH 12/PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear,
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads:
.17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Product no.: 084411481
Mfr. No.:

Caliber: 475 Caliber (.475)
Qty: -

Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.054kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA

Name: .475/.480 CAL STANDARD LINE STAINLESS REVOLVER BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE STAINLESS
STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES von BROWNELLS. Diese hochwertigen Birsten sind speziell fir die Reinigung von Laufen konzipiert und
sollten mit Sorgfalt und Verantwortung verwendet werden. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Burste nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie die Biirste regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschéadigung aufweist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Edelstahl Bore Brush nur fir stark verunreinigte, verschmutzte oder verrostete Laufe.

® Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Birste verwenden, da die aggressive Reinigungswirkung den Verschleil3
des Laufs beschleunigen kann.

* Verwenden Sie die Biirste nicht regelméaRig, um die Lebensdauer des Laufs zu verlangern.

®* Tragen Sie bei der Verwendung der Birste geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen und
Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf vollstdndig entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.
® Wahlen Sie die passende Grof3e der Bore Brush fur Ihren Lauf (z. B. .475 oder .480 Kaliber).

2. Verwendung:

® Befestigen Sie die Bore Brush an einem passenden Reinigungsschafte.

® Fihren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.

® Achten Sie darauf, die Birste nicht zu iberméafRigem Druck auszusetzen, um Beschadigungen am Lauf
zu vermeiden.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Burste nach der Verwendung grindlich und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.
® Uberpriifen Sie die Biirste regelmaRig auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Bore Brush geman den oértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Wenn die Burste nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt, der
fur lhr Land zustandig ist. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu verwenden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES ist von groR3ter Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, kénnen Sie sicherstellen,
dass Sie das Produkt effektiv und sicher verwenden. Denken Sie daran, regelmafig nach Ruckrufinformationen auf
der EU Safety GatePlattform zu suchen und unsichere Produkte den zustandigen Behérden zu melden.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read all
sections carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle the bore brushes with care to avoid injury.

Ensure that the brushes are stored out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.

Use the bore brushes only for their intended purpose as specified in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Stainless steel bristles may cause injury if used improperly.

® Aggressive cleaning action can accelerate wear on the bore.
®* Avoiding Hazards:

® Do not use excessive force when cleaning to prevent damage to the bore.

® Always wear appropriate eye protection to shield against debris.

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
®* AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and patches.
2. Using the Bore Brush:
® Attach the bore brush to a cleaning rod compatible with the brush's thread size (.17 and .20 cal. 540
threads, all others 832 thread).
® Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
® |nsert the brush into the bore and rotate it gently while pulling it through the barrel.
® Repeat as necessary to achieve a clean bore.
3. PostCleaning:
® After cleaning, inspect the bore for any remaining debris.
® Store the bore brush in a dry place to prevent rusting.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of the product in household recycling bins.
® Check with local authorities for specific disposal guidelines for metal products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or product insert.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the STANDARD
LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Remember to stay informed about safety
updates and product recalls through reliable sources. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los cepillos de cafién de acero inoxidable de la linea estandar de Brownells. Este producto esta
diseflado para ayudar en la limpieza de cafiones de rifles y revélveres. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, sigue cuidadosamente las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el cepillo de cafién, asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Utiliza siempre el cepillo de cafién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el cepillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa el cepillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas cualquier dafio, deja de usar el cepillo y reemplazalo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de proteccién para evitar que particulas o residuos entren en los ojos durante la limpieza.

Usa guantes de proteccion si tienes piel sensible o si estas limpiando un cafién muy sucio.

No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafar el cafidn.

Evita el uso de productos quimicos agresivos junto con el cepillo de acero inoxidable, ya que pueden causar
corrosion.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.
® Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de cafién y cualquier solvente de
limpieza, silo deseas.

2. Uso del Cepillo de Caiién:

Inserta el cepillo en el extremo del cafién.

® Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera, evitando el uso de fuerza
excesiva.

® Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.

3. Almacenamiento:

® Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.
® Asegurate de que el cepillo esté completamente seco antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el cepillo de cafidn esté desgastado y ya no sea Uutil, eliminalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable y sigue las pautas
adecuadas.

® S es posible, recicla el cepillo en lugar de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, contacta a un representante de servicio al
cliente de Brownells. Asegurate de tener a mano la informacion sobre el producto y cualquier pregunta que puedas
tener.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras peligroso,
inférmalo a las autoridades competentes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
retiros de productos. Tu seguridad es nuestra prioridad.






Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Acier Inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en acier inoxydable de BROWNELLS. Ce guide de sécurité a
été concu pour vous aider a utiliser le produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues, soit le nettoyage de canons d'armes a
feu.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

* Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommage, n'utilisez pas le produit.

®* Ne laissez jamais la brosse dans le canon de I'arme pendant de longues périodes, car cela pourrait
endommager le canon.

® Evitez d'utiliser la brosse sur des canons qui ne sont pas congus pour étre nettoyés avec des brosses en acier
inoxydable.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la brosse pour éviter tout éclat ou débris.

® Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec les poils de la brosse, surtout si vous étes
sensible aux métaux.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Utilisez un mouvement doux et contrélé.
Nettoyez la brosse apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
Ne mélangez pas les produits de nettoyage. Utilisez uniquement des produits recommandés pour le
nettoyage des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un solvant de nettoyage approprié, et des
chiffons.

2. Utilisation de la Brosse :
® |nsérez la brosse dans le canon de l'arme.

® Effectuez des mouvements de vaetvient pour nettoyer l'intérieur du canon.
® Ne laissez pas la brosse dans le canon plus longtemps que nécessaire.

3. Nettoyage de la Brosse :

® Aprés utilisation, rincez la brosse a I'eau chaude pour éliminer les résidus.
® Séchez soigneusement la brosse avant de la ranger.

4. Stockage :

® Rangez la brosse dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Vérifiez les réglementations locales concernant

I'élimination des équipements en métal.
® Sjla brosse est endommagée ou usée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer qu'elle

est éliminée de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE prévu.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de nettoyage sécuritaire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle
Spazzole per Canne in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Acciaio Inossidabile STANDARD LINE di BROWNELLS. Questo
prodotto & progettato per garantire la pulizia efficace delle canne delle armi. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Utilizza guanti durante la pulizia per proteggere le mani dai materiali abrasivi.

Non utilizzare la spazzola su canne che non sono compatibili con il calibro specificato.

Non applicare una pressione eccessiva durante I'uso per evitare danni alla canna.

Evita di utilizzare la spazzola su canne danneggiate o arrugginite senza una valutazione appropriata.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e non sia in grado di sparare.
® Rimuovi eventuali accessori 0 parti che potrebbero ostacolare l'accesso alla canna.

2. Installazione della Spazzola:

® Avvita la spazzola sulla filettatura appropriata (540 o 832 a seconda del calibro).
® Assicurati che sia ben fissata prima di procedere.

3. Uso della Spazzola:

Inserisci la spazzola nella canna e ruotala delicatamente.

Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere sporco e detriti.
Ripeti il processo fino a quando la canna € pulita.

Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui.

4. Manutenzione:

® Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per prolungarne la vita.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato, segui le linee guida per il riciclo dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Acciaio Inossidabile STANDARD LINE di BROWNELLS. La tua
sicurezza é la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf i komér STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz

ochrony uzytkownikéw zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczeristwa produktéw. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego rodzaju broni.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia luf broni palnej. Nie stosuj ich do innych celow.

Unikaj nadmiernego uzycia szczotek ze stali nierdzewnej, aby nie przyspieszy¢ zuzycia lufy.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi czyszczenia i konserwacji broni.

Nie stosuj szczotek w lufach o duzym stopniu zuzycia lub uszkodzenia, aby unikna¢ dalszych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym szczotki, Srodki czyszczace i narzedzia.

2. Czyszczenie:

® Wi6z szczotke do lufy i delikatnie wprowadz ja do wnetrza.
® QObracaj szczotke w kierunku przeciwnym do strzatu, aby skutecznie usung¢ osady.
® Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

3. Kohcowe Sprawdzenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, sprawdz lufe pod katem pozostatosci.
® Upewnij sie, ze wszystkie materialy czyszczace zostaly usuniete.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.
® Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczgce utylizacji materiatbw metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie szczotek do Iuf i
komér. Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Dziekujemy za dbatosS¢ o bezpieczeristwo swoje i innych!



STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tehokasta puhdistusta aseiden piippujen kunnossapidossa. Huolellinen kayttt
ja turvallisuusohjeiden noudattaminen ovat tarkeita, jotta varmistetaan tuotteen turvallinen kaytto ja pitkaikaisyys.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siin& on nakyvia vikoja.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtetddn onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta suojakasineitd, kun kasittelet harjaa, erityisesti aggressiivisen puhdistusmateriaalin vuoksi.
Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen puhdistusta.

Ala kayta harjaa, jos siihen on jaanyt likaa tai muuta materiaalia, joka voi vahingoittaa piippua.
Valta voimakasta painamista harjaa kayttaessasi, jotta valtetd&n piipun vaurioituminen.

Pida silmalla mahdollisia allergisia reaktioita ruostumattomalle terékselle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele tydskentelyalueesi: Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista ase: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
3. Kéayta harjaa:
® Kiinnita harja sopivaan puhdistusvalineeseen.
® Syodta harja piippuun varovasti.
® K&anna harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piippua.
® Poista harja varovasti piipusta.
4. Puhdistuksen jalkeen: Tarkista piippu varmistaaksesi, ettd se on puhdas ja vaurioton.

N

Havittamisohjeet

® Havita kaytetty harja paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
® Varmista, ettd tuotteen havittdmisessa noudatetaan ymparistoystavallisia kaytantoja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
jarjestelma ajankohtaisista turvallisuustiedoista ja mahdollisista tuotteen palautuksista.

Turvallisuusilmoitukset

® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
® Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun kaytat STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES tuotetta. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa sekd oman ettd muiden turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du har valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Denna
produkt ar designad for att ge effektiv rengoring av din vapenborr. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador. Anvand inte skadade borstar.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud fréan skrap och kemikalier.

Anvand inte borsten pa dverhettade eller kalla ytor, da detta kan paverka dess effektivitet och livslangd.
Undvik att anvanda borsten pa skadade eller rostiga pipor, da detta kan férvarra skadorna.

Anvand endast borsten for avsedd anvandning; undvik att anvanda den pé andra ytor eller material.
Forvara borstarna pé en torr och saker plats for att forhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet &r avsakrat och inte ar laddat innan du pabérjar rengéring.
® Samla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anvédndning av borsten:

Fast borsten pa ett kompatibelt rengéringsstang.

Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten for att 6ka effektiviteten.

For in borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att ta bort smuts och belaggningar.
Dra ut borsten fran pipan och kontrollera att den &r ren.

Upprepa vid behov tills pipan ar helt ren.

3. Rengoring efter anvandning:

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval for att ta bort eventuella rester.
® | at borsten torka helt innan den forvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar enligt lokala foreskrifter fér avfallshantering.
® Undvik att slanga borstar i hushallsavfall; kontrollera om det finns sarskilda insamlingsstallen for metallavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller bestk
deras officiella hemsida.



Navod k bezpeénému pouzivani kartacl na hlavné
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartace na hlavné STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSHES. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Prosime, abyste si pfecetli
nésledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZziti, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouzivejte karta¢ na hlavné podle pokyn( vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani kartaCe na hlavné noste ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko poranéni.
Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Pokud se objevi jakékoli znamky poSkozeni, prestante produkt pouZivat a zlikvidujte ho.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi CiSténi hlavné se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

Pouzivejte karta€ pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

PFi pouzivani kartaCe se vyvarujte nadmeérné sily, abyste pfedesli poSkozeni hlavné.
Nezapomerite, Ze agresivni Cistici akce karta¢e mohou zkratit Zivotnost hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpec¢né ulozena.

Zvolte spravnou velikost kartace pro kalibr hlavné.

Pfipevnéte kartac k tyCi na Cisténi hlavni.

Pomalu a opatrné vlozte karta¢ do hlavné a pohybujte jim tam a zpét, abyste odstranili necistoty.
Po pouziti dikladné vycGistéte kartac a uloZte ho na suchém misté.

S S

Pokyny pro likvidaci
® Kartace na hlavné z nerezové oceli Ize zlikvidovat jako kovovy odpad.

® Ujistéte se, Ze je produkt bezpecné zabalen, aby nedoSlo k poranéni pfi likvidaci.
® Dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci pfi likvidaci produktu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je Cislo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktl. Vase bezpeténost je nasi prioritou.



